Jesien w poezji
| malarstwie

Jozef Chetmonski, Jesien, rok 1897, olej/ptdtno; 95 cm x 124 ¢cm, Muzeum Narodowe w Poznaniu.

Wlodzimierz Wojcik (Polska)
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Podczas tradycyjnego porannego spaceru pozdrawiam, jak
zwykle, sasiadke, w ktorej ogrodzie jeszcze nie tak dawno kwitty
krzewy jasminowe, czarujace narkotycznym zapachem. Sasiadka
zamiata z chodnika ztotawo-brazowe liscie. Tym razem juz...
brzozowe. Z usmiechem dopowiada do naszego pozdrowienia:
»Jest juz wrzesien, a wiec jesien”. Budze sie z zamyslenia i oto
spostrzegam oczywistag prawde w tych stowach. Nagle
rzeczowniki i przymiotniki jesien, jesienny, jesiennie spadaja na
mnie, niczym owe liScie zmiatane przez sasiadke. Uktadaja sie w
znane przystowia ludowe, ktorymi polska wies zyje niemal od
stuleci: ,Jesien nie zrodzi, czego wiosna nie zasiata”; ,Kto w
jesieni bydlat nie tuczy, ten je w zimie dZzwiga, a na wiosne
wywtoczy”; ,Na jesieni Swiat sie mieni”; ,Najlepsza jesien tego
nie zrodzi, czego wiosna nie zasiata”; ,0t0z wrzesien, a wiec
jesien, gospodarze rece w kieszen”; ,Skoro jesien, pieknych
jabtek petna kieszen”; ,W jesieni gdy ttuste ptaki, w zimie mroz
nie byle jaki”; ,W jesieni wczesny mroz, na wiosne predko szykuj
woz”; ,Wiele ostu we wrzesienn, wrozy pogodna jesien”; ,Wota
wrzesien, ze juz jesien”.

F.atwo zauwazyc, ze przytoczone przystowia odnosza sie do zycia
wiejskiego. Jest to zrozumiate. Nastepujace po sobie pory roku
determinuja przeciez zasadniczo ksztatt egzystencji ludzi
pracujacych na roli. Widac to wyraznie w tworczosci literackiej
gospodarza z Nagtowic, Mikotaja Reja (Rok na cztery czesci
podzielon), w Chtopach Reymonta, w duzej mierze w powiesci



Orzeszkowej Nad Niemnem, czy w Nocach i dniach Marii
Dabrowskiej. Cztowiek miasta, niezaleznie od por roku i rodzaju
pogody, bez wiekszego trudu udaje sie do biura, na uczelnie, czy
do stalowni. Rolnik zas bardzo wczesnym ranem nastuchuje, czy
,0 SzZyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny” (Leopold Staff),
spoglada na niebo, na drzewa w sadzie, i kalkuluje - raz ze
spokojem, niekiedy nerwowo - zadajac sobie pytanie, jak
zorganizowac sobie i swoim bliskim rytm prac w zagrodzie i na
polu. Polski rolnik doskonale wie, ze w jesienne pluchy nie
kopcuje sie ziemniakow czy burakow na zime, bo zgnija. Przeciez
w stodole, na tak zwanym boisku mozna w czasie deszczu miocic
zyto, pszenice, jeczmien, czy owies.

Czas jesieni od stuleci pociagat naszych malarzy, zwtaszcza tych,
ktorzy byli wrazliwi na przyrode, gdyz od dziecinstwa byli
zwigzani z natura: polem, lasem, pastwiskami, rozlewiskami
rzek. Jozef Chelmonski malowat jesienne odloty zurawi, zagrody
chtopskie o jesiennej porze, czajki nad jesiennymi rozlewiskami,
pastuszkow przy ognisku, jesiennag orke, stogi na wschodnich
kresach, jesienne mgty poranne nad Styrem. Stanistaw Kamocki
przedstawiat dworki w oprawie jesiennych lisci, chochoty,
jesienne krajobrazy. Jozef Mehoffer jest tworca pieknego obrazu,
przedstawiajacego jezioro jesienig. Ferdynand Ruszczyc
namalowal pejzaz ze stogami oraz PejzaZ jesienny o zachodzie
stonca (1907). W Muzeum Narodowym w Krakowie zwraca
uwage zwiedzajacych fascynujacy obraz Stanistawa Witkiewicza



pod znaczacym tytutem Jesieniowisko (1894), przedstawiajacy
potezne zbocze tatrzanskie, majestat groZznych gori - w
centrum obrazu - malenka postac gorala, grzejacego sie przy
ptonacej watrze.

Jesienna pora od wiekow uwodzita takze pisarzy i poetow.

Wincenty Pol w wierszu Na jesieni przedstawiat te pore roku
tradycyjnym opisem:

Coraz ciszej. Wrzesien! Wrzesien!
Stonce rzuca blask z ukosa
I dzien krotszy, chtodna rosa -

Ha, i jesien - polska jesien!

W podobny, nieco ilustracyjny sposob, jesien przedstawiato
wielu poetow. W miare uptywu lat konwencje literackie zmieniaty
sie. Na przyktad, w wieku dwudziestym Stanistaw Grochowiak,
oczarowany - co przeciez naturalne - tg pora roku, czyni nie ja
przedmiotem uwagi, lecz zapewne jaka$s bardzo sympatyczng,
bliska mu kobiete. Czes¢ mowy rzeczownik ,jesien” po prostu
przeksztalca w przystowek ,jesiennie”, ktory w uktadzie
logicznym jest okolicznikiem sposobu. Odpowiada bowiem na



pytanie ,jak?:

Tesknie za toba jesiennie -

Za toba odlegla

O zimne deszcze -

Szukam cie w nocy

Ciemnej,

W taki mrok,

W taki chtod

Widac, ze podmiot liryczny kocha, ale kocha nie tak zwyczajnie:
nie ,nad zycie”, nie ,bardzo”, nie ,czule”. Bytyby to przeciez
wyrazenia juz oklepane, banalne, nieco wytarte. Kocha
,jesiennie”, ale odbiorca tekstu poetyckiego ma prawo zapytac,
co to znaczy. Pewne sygnaty odpowiedzi na to pytanie mozna
znalez¢ w zasobie leksykalnym wiersza. Przywotuje on tonacje
molowa, nokturnowa. W miejsce euforii, jaka towarzyszy zwykle
wiosennym uniesieniom mitosnym, przychodzi uspokojenie i
wyciszenie. Wychtodzenie uczuc.



Ta ,polska jesien” (Jan Jozef Szczepanski: Polska jesien - 1955)
w dziejach naszego narodu znaczona byla bolesnymi ranami,
zadawanymi nam przez wrogich sasiadow, ale takze heroicznymi
czynami narodu i zwyciestwami. Jesienia 1939 roku nasz kraj
musial prowadzi¢ ciezkie wojenne dziatania obronne, ale i
zaczepne, wywotane agresja Niemiec na Polske w dniu 1
wrzesnia. Pod naporem niemieckiej machiny militarnej 5
pazdziernika 1939 po bohaterskiej bitwie stoczonej pod Kockiem
nasza armia zostala zmuszona do kapitulacji. Dowodztwo
wychodzito z przekonania, ze zoinierz polski jeszcze bedzie
ojczyznie potrzebny. Nie moze sie wykrwawic.

Jesienny dramat Polakow ukazat Wtadystaw Broniewski w
wierszu Zotnierz polski. W poetyckich skrétach ukazat los
anonimowego zolnierza, ktorego putk rozbito pod Rawa, a
ktory, bronigc Warszawy, ,dat ostatni wystrzalt”, potem ,pod
brzoza u drogi”, on, zmeczony piechér, opatrywat sobie na
nogach rany. Okrucienstwo kleski wrzesniowej szczegodlnie
wyraziscie wida¢ w oksymoronicznym dwuwierszu:

Dudnig drogi, ciagna obce wojska,

a nad nimi ztota jesien polska.

Za kilka lat przyszedt nastepny rozdziat narodowego dramatu



polskiego. Oto przez wrzesien trwato - rozpoczete 1 sierpnia
1944 - i bolesnie dogasato, wtasnie jesienia, do 3 pazdziernika,
powstanie warszawskie. Podczas lat okupacji oraz tego zrywu
heroicznego oddato zycie dwiescie tysiecy Polakow. Przewaznie
byli to mtodzi ludzie, posrod ktorych byli pisarze i poeci z
,Pokolenia Kolumbow”: Krzysztof Kamil Baczynski, Tadeusz
Gajcy, Zdzistaw Stroinski, Wactaw Bojarski, Andrzej Trzebinski.

W historii naszego narodu byty i lepsze jesienie. W listopadzie
1830 roku warszawscy podchorazowie pod dowodztwem Piotra
Wysockiego wystapili przeciwko caratowi, przeciw Moskalom.
Poniesli kleske, ale dali poczatek Wielkiej Emigracji, ktora o
dramacie Polski mowita catemu swiatu. Na progu wieku
dwudziestego, 11 listopada 1918 roku, po 123 latach niewoli,
Polska odzyskata niepodlegtos¢. Zostata ona wywalczona przez
narod za sprawa przywodcow roznych orientacji politycznych,
przede wszystkim jednak za sprawa legendarnego Komendanta,
Jozefa Pitsudskiego. Data ta Swiadczy, ze i jesien moze byc dla
nas szczesliwg pora roku.

Profesor Wtodzimierz Woajcik (1932-2012) ukornczyt
polonistyke na Uniwersytecie Jagiellonskim, gdzie pracowat w
latach 1969-1973. Od 1973 roku zwiqzany z Uniwersytetem
Slgskim, organizowat nowo powotany Wydziat Filologiczny. Byt



prodziekanem (1973-1975, 1977-1978) i dziekanem Wydziatu
Filologicznego (1984-1987), dyrektorem Instytutu Literatury i
Kultury Polskiej (1987-1991), tworcq i kierownikiem Zaktadu
Literatury Wspotczesnej (1981-2002). Przewodniczyt Radzie
Naukowej Instytutu Literatury i Kultury Polskiej (1987-1991).
Koordynowat badania w Uniwersytecie Slgskim nad literaturqg
polskqg XX w. Byt cztonkiem Komisji Historycznoliterackiej PAN -
oddziatow w Krakowie i Katowicach, Towarzystwa Literackiego
im. Adama Mickiewicza, Zwigzku Literatow Polskich i
Gornoslgskiego Towarzystwa Literackiego. Przez wiele lat petnit
funkcje opiekuna naukowego Muzeum Emila Zegadtowicza w
Gorzeniu Gornym.

Autor 15 ksiqzek wtasnych, redaktor naukowy 15 prac
zbiorowych, autor okoto 80 rozpraw i ponad 200 szkicow
popularnonaukowych. Szczegolnie zastuzony dla badan nad
prozq polskg XX wieku w obydwu odtamach: literatury krajowej i
emigracyjnej. Tworca podstawowych prac o tworczosci Zofii
Natkowskiej, Tadeusza Borowskiego, Zofii Romanowiczowej,
tworczosci poetow kregu ,Skamandra” i pisarzy zwiqgzanych z
regionem slgskim. Redaktor serii wydawniczych (m.in. Obrazy
Literatury XX Wieku).



Ewy Dorynek-Scheer
,Obrazy Takie
w Klimacie”

Ewa Dorynek-Scheer, Nocne niebo twojego dziecinstwa.

Katarzyna Szrodt (Montreal)
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Ewa wyjechata z Polski do Kanady z mezem Andrzejem
Maciejewskim, znanym dzi§ w Kanadzie fotografikiem, w 1985
roku. W Polsce studiowata psychologie i filozofie. Podczas
studiow, na letnim plenerze fotograficznym po raz pierwszy
eksperymentowata z ice paintings, malujac na lodzie i
fotografujac efekt przenikania sie lodu i farb. Matzenstwo nie
wytrzymato trudow emigracji. Juz w drugim zwiazku, Ewa
Scheer powrocita do przerwanych pasji artystycznych. W latach
1987-1992 studiowata fashion design na Ryerson Polytechnical
Institute uzyskujac licencjat ze sztuki uzytkowej oraz na
University of Regina w Saskatchewan, w 1991 roku, zdobywajac
Master of Fine Arts. Z uptywem lat artystka rozwijata
technike ice paintings Swiadomie zmierzajac w strone malarstwa
ekologicznego. Prace jej sa barwnym, niepowtarzalnym dzietem
malarskim stworzonym jednoczesnie przez artystke i nature. W
2016 roku duzym powodzeniem cieszyta sie wystawa Ewy Scheer
w Kingston/Ontario, w Gallery Studio 22 - ice paintings
powiekszone do duzych skali prezentowatly sie imponujaco. Idac
dalej w strone Scistej wspolpracy z natura, artystka przygotowata
serie wykladow pogladowych dotyczacych relacji miedzy sztuka,
czlowiekiem, sSrodowiskiem i przemystem, ktore od 2016 roku
wygtasza goscinnie. Ewa jest laureatka konkursu , Saving Face”
w Living Arts Centre/Mississauga 2011; jest finalistkg konkursu
Kingston Prize - Canada National Portrait Competition 2011 i
2019; Spirit of the Land w 2011 roku i Space w 2012 roku w
MVS Gallery/Brockville,Kanada. W 2016 roku artystka byta na



rezydencji w L’Atelier sur Seine w Hericy we Francji.

Artystka na tle swoich prac.

Jak wielu artystow polskich tworzacych poza granicami, Ewa
Dorynek-Scheer chciata zaprezentowa¢ swoj dorobek w kraju
rodzinnym, gdyz konfrontacja z rodzimym srodowiskiem
artystycznym daje artyscie szczegdlna satysfakcje i dodatkowe
bodzce, ktérych czesto brak w kraju osiedlenia. Wystawa
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,Obrazy Takie w Klimacie” zorganizowana zostata w domu
kultury PROM w dzielnicy Saska Kepa w Warszawie. Artystka
zaprezentowatla serie miniaturowych, abstrakcyjnych obrazow
malowanych barwnikami spozywczymi i nietoksycznymi
srodkami koloryzujacymi na ptytach lodu. W trakcie tworzenia
czas trwania tych miniaturowych obrazow zalezy wytacznie od
warunkow pogodowych - temperatury, wilgotnosci, sity wiatru.
Temperatura otoczenia i wtasciwosci lodu sa waznym czynnikiem
procesu tworczego - stad artystka nazywa swoje prace
,Klimatycznymi meteografami”. Ostatnim etapem tworzenia jest
Diasec- proces technologiczny, w ktorym zespala sie fotografie
ze szktem akrylowym imitujacym grube tafle lodu.



Ewa Dorynek-Scheer, Rembrandt Nebula.

Meteografy Ewy Dorynek-Scheer dotycza momentu, przypadku i
zaskoczenia, jakie sprawia artystce natura. Efekty zaskakuja
pomystowoscia. Niektére przypominaja przestrzen kosmiczna,
inne sa jak swiaty podwodne lub wnetrze organizmu. Jest to
niekonczaca sie inwencja form i ksztaltow. Jednak druga strona
tego ekologicznego procesu twérczego jest Swiadomosc¢, ze
chociaz uzywane materiaty sa nietoksyczne, to malowanie na
lodzie jest wprowadzeniem do lasu ingerencji cztowieka i
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uprzemystowionej kultury ludzkiej. Obrazy ,narzucaja sie”
naturze, podobnie jak ludzka cywilizacja ,narzuca sie” niszczac
srodowisko naturalne. Czy istnieje wobec tego relacja idealna,
nieinwazyjna, miedzy twoérca i natura? Jest to pytanie
pojawiajace sie w trakcie ogladania wystawy. Paradoks - nawet
wspolpracujac tak blisko z natura, artysta przeksztalca
srodowisko i ingeruje wen. Obrazy lodowe mowia o naturze, ale
proces produkcji wykorzystujacy metal, plastik, lakiery - nature
niszczy. Kolejny paradoks, ktory uswiadamia nam jak grozne
procesy destrukcyjne wyzwolone zostaty przez nasza cywilizacje.
Czy sama swiadomosc¢ tego faktu ocali nas przed ekologiczna
zagtada? Przyszios¢ przyniesie odpowiedZ na pytanie. W
przestronnej sali wystawowej domu kultury, na biatych Scianach,
jak na sniegu, prace prezentowaly sie ciekawie, a tajemniczy
sSwiat lodu i kolorow - bedacy owocna wspotpraca artystki i
natury, zachwycat nieskonczona wieloscia form.



Ewa Dorynek-Scheer, Glowa w do}; Organ wspdlczucia.

, 10 potezne dzieto
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sztuki” - powod
malowanych
gratulaci.
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Od lewej: Witold Gombrowicz, Jozev Jarema, Kazimierz Glaz. Zdjecie zostato zrobione w Galerie Odile Harel w Vence, fot.
arch. K. Glaza.

Kazimierz Glaz (Toronto)
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Krytyczne i zartobliwe nastawienie Gombrowicza do artystow
malarzy byto znane z jego ,Dziennikéw” i kontaktow osobistych.
Na przyktad jego pytanie ,dlaczego malarze musza zawsze pisac
duzymi literami i na duzych formatach”? Totez moje malowane
gratulacje z okazji przyznanej mu nagrody Formentera, przed
nominacja do Nobla, byty jakby odpowiedzig na te znane nam
tematy. Znalaztem duza ptyte mejsonatowa u znajomego stolarza
1 po matym przygotowaniu powierzchni napisatlem pedzlem
hotdowniczy tekst, domalowujac reszte tta w abstrakcyjnym
uktadzie, zeby to byt wtasnie list-obraz. Poprositem Rite o
podwiezienie tego telegramu samochodem do jego ,palacu”.
Gombrowicz tak zwykt nazywac¢ Wille Alexandrina. Bytem przy
odbiorze. Pisarz byt zadowolony i jeszcze bardziej zartobliwie
komentowat ten dar zwany ,Homage a un grand ecrivain”.
Wybrat tez miejsce do powieszenia. Wisi tam do dzis. Obecnie
jest to Muzeum Witolda Gombrowicza w Vence. Stad to ,potezne
dzieto sztuki” w tytule zachowato sie jako dokument z tamtych
historycznych czasow.

Toronto, maj 2019 r.



Kazimierz Glaz, obraz w hotdzie Witoldowi Gombrowiczowi, Muzeum w Vence.

Kopiowanie bez zgody redakcji zabronione.
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Podgzanie

za Swiattem.
Wystawa Wilka
Markiewicza.

Tworzenie, to nie jest zapalanie lampy, tylko podazanie za
Swiattem.

Wilek Markiewicz

Podazanie za swiattem. Sztuka Wilka Markiewicza.
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Wystawa: 2-11 maja 2019 r., Toronto, Laurier Gallery w
Liberty Village, 113 Jefferson Street, tel. 416 232 0217.

Otwarcie wystawy wraz z promocja ksiazki:

2 maja, godz. 6 pm -10 pm.

Wilek wrote: “Creating, we are not lighting the lamp but following the light.”

“Following the Light”

The art of Wilek Markiewicz WILEK MARKIEWICZ
Book launch & retrospective exhibition PR T

Laurier Gallery in Liberty Village invites you to the
OPENING RECEPTION
Thursday, May 2, 2019, 6 - 10 pm

Show continues to Saturday, May 11, 2019
Hours: Mon. - Sat. 11 - 5pm

Laurier Gallery

113 Jefferson Ave.

{south of King, east of Dufferin)
Toronto M6k 3E4

416 232 0217

Wilek Markiewicz to cztowiek renesansu i wielu pasji. Pisarz,
poeta, autor aforyzméw, malarz. Do tego naukowiec i obywatel
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Swiata. Wpisal sie na stale w wielokulturowa, barwng, mape
Toronto.

Urodzony w Krakowie, uzyskat dyplom z nauk biologicznych na
Uniwersytecie w Genewie. Pracujac potem w laboratoriach
naukowych, przeciwstawiat sie wykorzystywaniu zwierzat
laboratoryjnych do badan. Pisat od najmtodszych lat. Pod koniec
lat 50. odkryt kolejna swoja pasje - malarstwo. Uczyt sie
malarstwa w pracowni malarskiej w Paryzu. W latach 60. wtasnie
w Paryzu zaczal wystawia¢ swoje obrazy. Jego obraz ,Vue
urbaine” zostat zakupiony przez francuskie Ministerstwo
Kultury.

W 1970 roku wyemigrowat do Kanady. Za oceanem zaczeta sie
jego przygoda z wydawnictwami prasowymi. Wspotpracowat
zarowno z prasa angielskojezycznag jak i polska. Jego
cotygodniowa kolumna ,Ethnic Press” prowadzona byta w
,loronto Sun” przez 13 lat. Potem zatozyt pierwsza niezalezna
polska gazete ,Kurier Polsko-Kanadyjskie”.

Pisat w jezyku angielskim, polskim, francuskim, hiszpanskim i w
tych jezykach wydawat. Przyczynit sie do powstania czasopisma
»Aspekty Filozoficzno-Prozatorskie” w Polsce i wiele lat nim
wspoltpracowat (red. naczelny - Zdzistaw Wichtacz napisat o nim
esej do ksigzki).



Brat tez udziat w wystawach zaréwno indywidualnych, jak i
zbiorowych, pokazujac swoje obrazy olejne, rysunki i drzeworyty
w Toronto i poza Toronto. Cale zycie pisanie i tworczosc
artystyczna przenikalty sie wzajemnie, nigdy nie zrezygnowat z
jednej dziedziny na rzecz drugiej. Ta symbioza znalazta swaj
upust w tworzeniu strony internetowej, ktora przez wiele lat
prowadzit ,Vagabond Pages”.

Zbior aforyzméw Wiliama Markiewicza ,Extracts of Existence”
zostat wydany przez High Park Pages w Toronto. Ksigzke
ilustrowal sam autor. Niektore rozdzialy przetlumaczone
na jezyk polski ukazywaty sie w ,Nowym Kurierze” w Toronto.
W 2004 roku zbior ten ukazal sie w formie ksiazkowej p.t.
,Okruchy bytu” wydany przez wydawnictwo ,Silcan House”.
Ksiazka byta rowniez ilustrowana przez autora. Na oktadce
znajduja sie reprodukcje drzeworytow ,Maska” i ,Ewa”.

Wilek Markiewicz zmart w 2014 roku.



WILEK MARKIEWICZ

Following the Light
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Oktadka ksiazki

Od trzech lat jego zona Nikolette Jakovac, artystka z Toronto
pochodzenia serbsko-chorwackiego, pracowata nad projektem
utrwalenia tego, co Wilek stworzyt. Wystawy sa ulotne,
przemijajg, a publikacja ksiazkowa, ktéra zbiera w catosé
dorobek twdrczy, jest czyms trwatym. Ksiazka o Wilku jest wiec
kluczem do jego sztuki. Pokazanych w niej zostato ponad 100
prac, znajduja sie tam takze eseje Wilka na temat twdrczosci.

W przedmowie do ksigzki Nikolette Jakowac napisata:

PracowaliSmy ramie w ramie przez wiele lat w Kanadzie.
Opowiedziat mi historie z zycia malarskiego w Europie i
znam jego prace niemal tak dobrze, jak swoje. Pomyslatam
wiec, ze nie ma czasu do stracenia i wzietam sie do pracy.
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Moja przyjaciotka Vladyana Krykorka-Johnson, doswiadczona
autorka, entuzjastycznie nastawiona do tego projektu,
zaoferowata mi swoja pomoc. Wiele innych oséb, ktore znaty
Wilka, pomogto w ttumaczeniach. Napisatem przedmowe i
szkic biograficzny, ktéry znalazt sie na koncu ksiazki. Na
poczatku myslatam, ze ksiagzka bedzie poswiecona wytacznie
jego tworczosci artystycznej, ale potem stwierdzitam, zeby
pokazac¢ Wilka, musza sie tam znaleZ¢ oba aspekty jego
kreatywnosci.

E-mail od Nikolette:

Joanna, tak wiele jest w tej ksigzce informacji, zdjec,
tekstow, mysle, ze to bogate Zrodto dla kazdego mitosnika
sztuki i mam nadzieje, ze dzieki ksigzce ci, ktorzy go znali,
poczuja jego obecnosc, a ci, ktorzy nigdy go nie spotkali,
poczuja jego intensywnego ducha, ktory nigdy nie umart.

oprac. Joanna Sokotowska-Gwizdka
Wywiad z Wilkiem Markiewiczem:
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Wilek Markiewicz, Autoportret.
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Autoportret.
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Wilek Markiewicz
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Wilek Markiewicz, Autoportret.
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Wilek Markiewicz, Rosyjska cerkiew w Genewie.
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Wilek Markiewicz, Miasto w Europie, pastel, z wystawy “The Simple Charm of Carouge”.


https://www.cultureave.com/podazanie-za-swiatlem-wystawa-tworczosci-wilka-markiewicza/js-oilpastel1/

e e

T L i

Wilek Markiewicz, Miasto w Europie, pastel, z wystawy “The Simple Charm of Carouge”.
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Wilek Markiewicz, Tajemnica pod dachem.
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Wilek Markiewicz, Rdza odbijajaca sie w lustrze.
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Wilek Markiewicz, Biekitny krajobraz, drzeworyt.
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Wilek Markiewcz, Drzewo Jaszczurek, drzeworyt.
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ka Marii Antoniny, drzeworyt.
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Wilek Markiewicz
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Wilek Markiewicz, Artysta w parku, drzeworyt.


https://www.cultureave.com/podazanie-za-swiatlem-wystawa-tworczosci-wilka-markiewicza/js-artist/

Wiliam Markiewicz -
malarz, dziennikarz,
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wydawca.
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Wilek Markiewicz przy pracy, fot. arch. Nikolette Jakovac (zony artysty).
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Edward Zyman (Kanada)

Nie miat sztabu ludzi, rozbudowanej administracji, komisji
rewizyjnej, rekwizytorow, stowem normalnego zaplecza
zwigzanego z funkcjonowaniem kazdego wydawnictwa. Byt
praktycznie sam: autor artykulow, redaktor techniczny i
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merytoryczny, kolporter. Pismo, ktore wydawat nie stanowito
konkurencji dla ,potentatéw” w rodzaju ,Glosu Polskiego”,
»Zwigzkowca” czy najmltodszego wowczas sposrod polonijnych
pism torontonskich - ,Echa Tygodnia”. Nie mogto konkurowac z
nimi iloscia kolumn, ani wysokoscig naktadu. Nie byto na tyle
zamozne, by w sposéb radykalny mogto zmieni¢ swa sytuacje,
rozwijajac sie¢ wspolpracownikow, modernizujac technike
wydawania, zwiekszajac objetosc i naktad. Mimo tych trudnosci
i ograniczen byto na polonijnym rynku wydawniczym w Kanadzie
(i nie tylko) swoistym fenomenem. Przez wiele lat z zadziwiajaca
regularnoscia docierato co dwa tygodnie do rak czytelnikow,
wsrod ktorych miato oddanych i wiernych przyjaciot.

Mysle, ze po tym krotkim wstepie, domyslicie juz Panstwo tatwo,
ze tekst, ktory czytacie dotyczy ,Kuriera Polsko-Kanadyjskiego”,
a konkretniej jego redaktora i wydawcy - Wiliama Markiewicza.

Jest zastanawiajaca regula, ze nasza wiedza o ludziach, z ktorych
dziatalnoscig spotykamy sie na co dzien, ktorzy wytrwatoscia i
talentem przebili sie przez mur animowej codziennosci, ktorych
wreszcie efekty pracy stuzag nam wszystkim jako srodowisku od
lat - wiemy tak niewiele. Bo wtasciwie co przecietnemu
czytelnikowi polonijnej prasy kojarzy¢ sie moze z nazwiskiem
redaktora i wydawcy ,Kuriera”? Najwyzej dwie rzeczy:
kilkunastoletnie redagowanie przezen kolumny etnicznej w
,Toronto Sun” i artykut dr Andrzeja Pawlowskiego, ktory w



swoim czasie na tamach ,Zwiazkowca” przedstawil malarskie
zainteresowania bohatera naszego reportazu. A jesli tak, to
powiedzmy sobie szczerze - nie jest to portret peilny ani
prawdziwy. Brak w nim wielu danych, ktére moga przyblizy¢
tego skromnego, unikajacego rozgtosu, a przeciez tak
fascynujacego cztowieka.

z — 2
Wilek Markiewicz (z prawej) i Mirostaw Supruniuk z ,Kurierem Polsko-Kanadyjskim” w Archiwum Emigracji w Toruniu,
fot. arch. Nikolette Jakovac (zony artysty).

Wyjechat z Polski jako chtopiec. Potem byly: matura polska
uzyskana w matej miejscowosci pod Paryzem, studia biologiczne
na uniwersytecie genewskim, praca w instytucie zootechniki we
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Francji. Od poczatku interesowata go twoérczosc¢, pracy
badawczej poswiecat wiec - mimo sugestii profesora, ktory
wigzal z nim spore nadzieje - stosunkowo mato uwagi. Miast
slecze¢ w pracowni nad zmudnymi analizami wybratl wolnos¢
artysty. Paryz ciggnat go jak magnes. Tu znalazt to wszystko, co
dawato mu poczucie niczym nie skrepowanej swobody i petnej
podmiotowosci. Pracujac dorywczo w najbardziej
nieprawdopodobnych zawodach, wiekszoS¢ swego czasu
poswiecat malarstwu i - jak mowi - ,pisaniu do szuflady”. Gdy
pytam go, co sprawito, ze wiedze konkretna porzucit na rzecz
sztuki odpowiada po prostu: nie miatem nigdy temperamentu
naukowca.

W Paryzu nawiazuje liczne znajomosci i przyjaznie z tamtejszym
srodowiskiem artystycznym gtéwnie malarskim. Zaczyna sit w
rysunku, by nastepnie, zupetnie przypadkowo, pod wpitywem
kolegow, przejs¢ do malowania. Okazalo sie, ze jego wprawki
wielu znawcom wydaty sie interesujace. Z czasem bierze udziat
w niemal wszystkich salonach paryskich, krytyka poswieca mu
coraz wiecej uwagi, otrzymuje pierwsze propozycje z gtosnych i
renomowanych galerii. Wszystko to jednak trwa w jego odczuciu
zbyt diugo. Jest niecierpliwy, pragnie gwattownej odmiany.
Podejmuje decyzje o wyjezdzie z Francji. Przez krotka chwile
mysli o Japonii, ostatecznie jednak laduje w Kanadzie.

Nim jednak przejdziemy do przedstawienia jego dtugotrwatego



epizodu kanadyjskiego, pozostanmy jeszcze przez moment przy
malarstwie. Pytam mego rozmoéwce o jego stosunek do
uprawianej przezen tworczosci, o nurty i tradycje, ktore uwaza
za wlasne, o tworcow, ktorych mogtby nazwac swoimi mistrzami.
W odpowiedzi pada wspomniana przez ktoregos z krytykow
francuskich opinia, ze jego malarstwo w mniejszym stopniu jest
forma poszukiwan graficznych, w zdecydowanie wiekszym
natomiast stanowi pewien rodzaj poezji wyrazonej pedzlem.
Zgadazajac sie z tym, wydawca , Kuriera” mowi, iz bardziej czuje
sie poeta malarstwa niz rzeczywistym malarzem. Jesli chodzi o
tradycje - lubi sztuke epok odlegtych. Dotyczy to nie tylko
malarstwa. - Dla mnie - mowi - muzyka skonczyta sie gdzies na
baroku, architektura - na wczesnym gotyku, literatura tez nie ma
wiele wspolnego z awangarda. Fascynuje sie malarstwem EI
Greca, Hieronima Boscha, cho¢ w tym co robi stara sie by¢
przede wszystkim soba. W sztuce szuka metafizyki i
tajemniczosci. Uwaza, ze pierwiastki jednego i drugiego ukryte
sa wokot nas, sztuka ma je wydobyc¢. W tym sensie jest tworca
realistycznym.

Malarstwo dostarcza mu wielu satysfakcji i drobnych funduszy.
Jest wystawiany w kilku galeriach, sprzedaje, otrzymuje
zamowienia. Gdy byt juz w Kanadzie nadeszta z Paryza oferta
jednej z najbardziej renomowanych galerii francuskich, ktora
zainteresowata sie jego malarstwem. Odlegtos¢ pokrzyzowata
nieco plany, a by¢ moze - stwierdza z usmiechem - bytla to



okazja zycia.

Tyle o malarstwie, przejdzmy teraz do literatury. W 1967 roku
W. Markiewicz pisze po francusku i przettumaczywszy przy
pomocy zony, rodowitej Hiszpanki, na hiszpanski - wydaje w
Madrycie w serii dreszczowcow duza nowele pt. Kanibale duszy.
W tym samym czasie, a takze nieco pdZniej ukazuja sie jego
artykuty, opowiadania i szkice w prasie szwajcarskiej i
francuskiej.

Po przyjezdzie do Toronto rozpoczyna ozywiong wspotprace z
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pismami etnicznymi. Przez krotki czas jest zwiazany z ,Glosem
Polskim” (okres redaktorow Wyrzykowskiego i Rusinka). Drukuje
w jezyku francuskim, hiszpanskim i angielskim. Rozpoczyna
trwajaca trzynascie lat wspotprace z ,Toronto Sun”, gdzie
redaguje kolumne etniczna. Z tego co mowi, zakonczyt te
wspotprace bez specjalnych sentymentow. Byl to wysitek ponad
jego sity, zwtaszcza, ze rownolegle redagowat i wydawat wtasne
pismo. Nawiasem mowigc pomyst wydawania ,Kuriera”
zaczerpnat z prasy etnicznej wtasnie, doktadnie z francuskiego
,Kuriera Potudniowego”. Poczatki byly bardzo trudne. Moj
rozmowca nie chce specjalnie rozwija¢ tego tematu. Uwaza, ze
wystarczy, jesli stwierdzi, ze précz ogromnego wysitku,
pokonywania normalnych barier zwigzanych z kazdym debiutem,
nie brakowato przejawow ludzkiej ztosliwosci i niezyczliwosci,
ptaskich pomowien i intryg. W pewnym momencie ,Kurier”
odczut to bardzo powaznie, byl nawet zagrozony. W sumie
jednak zwyciezyli czytelnicy, ktorzy nie opuscili swego pisma w
najtrudniejszych dla niego momentach.

Skoro juz jesteSmy przy pismie, pytam jego redaktora i wydawce,
czy wie jak wyobrazaja sobie ,kuchnie” ,Kuriera” jego
czytelnicy? Czy wiedza, jak to sie dzieje, ze gazeta redagowana
przez jedna osobe, przynosi tak interesujacy i zywy serwis
informacyjny z catlego swiata, ktory jest swoistego rodzaju
pigutka zawierajaca wszystkie istotne tresci, jakimi zyje
wspotczesny Polak na emigracji.
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" THE ETHNIC PRESS
by William Markiewicz

| and com passionate” Anglo-Saxon. The

Eeho, the meathly of Polish Cansdians belbeves. that the
abardosment of traditional cullaral vakues befl the individual “'nel

ity bromeless, but without any focal polnt of existence™. The paper

i oe
* also belleves that ethale m—om:lhn will keep the Englih and the

French “[rom each olbers throats™, and the realization by ksl
doeminant groups of \he existence of other cullural forces may be a
tool lo preserve the anily of Canada,

L

Fwlaskewler welcomes Manpower and Immigration Minister
Mackasey's liberalisation of immigration laws, The paper says
thal ne norms may be “good™ I applied loo rigidly, and says the
Anglo-Saxen Immigrant will tically have more “points”
ecause of his knowbedge of English.

L

Nase Nevine cossiders that Canada needs o new copstilution,
independent, from its British model, The paper says also that
Canads needs more independence from ke Bg American cor-
porations.

Ghos Polski cossiders that Nixon's visit to Moscew, despite Ha
\heatrical effects, doesn’t bide the fact thal World 'War I11 L]
g, in Vietnam: at the Eastern Mediterranean coasts a in

leng.
. thwe Persian Gulf, and may or may sol be a peelsde to World War

v
L

Ceas. of (ke contrary, sees a lendency towards stabilily on Lhe:
world scene for e years ahead, The paper says that all counlrids
mus! accepl — willingly or netl — the balance of power and
diplomats musl take the initintive, not the armics.

LI

La Voce Della Domenkea speaks in defence ol By Ango-
Saxoas, The paper wenders what difficulics are brought by i mAass.
of immigrants 1o the daily life of the “phlegmatsc, silent, ondered

£ per also poles that there
areover 3 millica Ttalian immigranis all over the workd and $00,000

* af ihem are in

- & 8

Fuiarkewles says that Spain is not as milllaristic as the world
belitves, The paper says that Spain's army is apolithcal and doesn’t
nake pard in the governing of the country. ﬁ.S‘pﬁnl-l:E pays only §10
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- The evolution

1t was hard to believe that the biller, passionate writer
of White Niggers of America had once been hired ag &n
editor of the influential magazine, Cite Libre, by Plerre
. Bist i by White Niggers wha

wrn io Pierre Vallieres' newest book, (hoose
(Newpress, $5.95)_ will di r why the remegl
philosopher of the FLG and the Otober crisis Wik ono
associated with the Prime Minister. Thelr wrillng
dymamibc and skills of argument are remaricably alike.

0 course, tho liees of argament are different. In Mr.
Trudoau's best essays of the early and mid-60s the case
for federalism and agaisst Quebec nationalism and
independence is pul with cool vehemence apd saecping
arguments from law, bistory and political theary.

1n Choose, Yallkeres, the separatisi, has Trudeau's
kind of force and logic. He s seemingly impersoaal (in
contrast Lo his autoblography ) bat sharp with invective
of ridicule amd very direct example and exposition.

Vallleres, of course, is nol, addressing hbmsell o the
Trudeauws and thi Liberals — “They, ihe dominant
Canadian bourgecksie and its clique of Quebee prisom
guards (mostly liberaks, ol in copviclbon bul mem-
bershipl."”

e

His arguments

His arguments are, first, for his eld comrades in the
FLO who beleve in violence and guerrilla tactics in
what they think 16 be & “revolutiaary”™ situation,

Secondly, he addresses the  “international
heoceticians of Lhe absiract”, that Is, the Marxist in-
telbectuals im Quebec, who either deride natioaalisl
sentlmsent or believe that its préority comes far back of
the interrational class struggle.

Thirdly, he wanis Lhe orfanieed people, “ike labor
centrals,” 1o commit themselves o the Parti Queboools
of Herse Levesgee, ned 1o reject il as o middbe-class parly
of umists

Vallieres insists that the siruggbe for i nee
has priogity over Marxist or other soclalist goaks and
Hheries. In effect, Vallieres is now a man of moderation,
making the kind of appeal to the radicals which some

[ 70E PicK OF Punch|
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of separatism

DOUGLAS

FISHER
e
New Democrals such as Walter Pitman have been
making 1o the Walfle, Don't ruin the for &
Myhudprlydmymhbrwmuh
ihworizing, evangelical purity, and {rightening lalk,

Vallieres' explanation of why this is nol ibe time for
violonee, bombs, cells and revolution sounds
remarkably lke the reascoing Pierre Trodeau pat
forward in 194 when be lambasted “ihe separatist
counter-revolutionaries™ kn Cite Libre,

Trudeay imdsted that French Canadians had nod
exhausted the ways Lo use lederalism for economic and
cultural advance, These are somg of Vallieres®
Argumenti:

“You don’t provoke (e authorily’s army in the name
of the people when you do mol yoursell possess an
authentic people’s army.”

Ome of the “ohjective conditlons . - . exist for a situation
1o be revolulionary and armed siruggle to be
prbceszary.'”

There is po “absolate incapacity oo the part of ibo
ruling auiborities 1o salisfy popular aspiralions and
grievances.”

A% bong a8 the working class profils by ks national
policy o ak long as it preserves the hope or the illusbon of
profit, it will support these policies . . .7

Guebec s not yet ol the stage of “suppression of civil
amd demecratic liberties,” 1L is still possible that the
‘s struggle may organize and develop within the
electoral process, and, thas, a party of (he masies may
win political pewer in the elections.”

It is easy for an Anglo cutsider like me Lo exaggerate
the signifieance of Vallieres' Choose as a political in-
flucnce. Rut i ks writing of greal power and persuasion,
Its publication by the publisher Mewpress in English
coincides with a paperback [rom the same firm. Dansy
Direche, a Toronto scademic, has edited the manifestos
of The Common Froat, that is, the two labor centrals and
the beachers’ undon in Quebec

Federalism ignored

Kolumna etniczna w ,Toronto Sun”, fot. arch. Nikolette Jakovac (zony artysty).

- Nie, czytelnik raczej nie zdaje sobie z tego sprawy.
Potwierdzaja to listy, w ktérych prosi sie mnie czesto o rzeczy
niewykonalne. Najmniejszej nawet korespondencji staram sie
jednak nie pozostawia¢ bez odpowiedzi, zwtaszcza, Zze mam
czytelnikow gtownie wsrod emigracji starszej, dla ktérych
,Kurier” jest jedynym przyjacielem. Doceniam to i staram
sie by¢ godnym tej przyjazni.

Pan Markiewicz nie obawia sie uchyli¢ rabka tajemnicy. Mowi, ze
materiat dla jego gazety stanowia wszystkie polonijne pisma
Swiata, z ktorych za zgoda wydawcow przejmuje interesujace go
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informacje. Gdy pytam, dlaczego nie waha sie o tym mowic,
ujawniajac tajniki warsztatu, stwierdza z ujmujaca szczeroscia:
nie uznaje tajemnic. Uwazam, ze skrywanie czegos zawiera w
sobie zarodek zia.

Nie obawia sie konkurencji. Wrecz przeciwnie: jest otwarty na
wszelka wspotprace. Gdy pytam, czy gazeta, ktéra wydaje od
wielu lat lubi go, odpowiada z usmiechem, ze chyba tak, choc
jest to obustronnie trudna mitos¢. Bywa zmeczony. Pamieta
chwile, gdy myslat powaznie o rezygnacji. W sumie jednak nie
wyobraza sobie zycia bez ,Kuriera”. Jest jego wielka
namietnoscia i obowigzkiem, czyms co stwarza mu ukochang
przezen wolnos¢ wypowiedzi i pozwala na kontaktowanie sie z
ludzmi. Wierzy gteboko, ze jego ciezka, pelna wyrzeczen praca
jest im potrzebna.

Powoli zblizamy sie do finatu. TaSma magnetofonowa przyjmuje
co prawda jeszcze diugo refleksje mego rozmowcy, ale
pamietajac o cierpliwosci czytelnikow ,Glosu” pozostawiam je
juz poza artykutem. Nie sposob zreszta czyjegos catego zycia
przedstawi¢ w jednym, najdtuzszym nawet artykule. Kohczymy
wiec spotkanie z cztowiekiem, ktory mieszka wsrod nas, urodzit
sie w Polsce, pisze w jezyku francuskim, wydaje po hiszpansku.
Nie obcy jest mu takze angielski, ktorym postuguje sie w
Kanadzie na co dzien, niemiecki, wtoski, portugalski. Z
cztowiekiem teskniacym za kultura europejska, ktory jednakze



ukochat nad zycie Kanade, bedaca dlan symbolem wielorakich
mozliwosci i swobody. Cztowieka, ktéry zafascynowany
spekulacja naukowa i futurologia, utrzymuje zywy kontakt z tym,
CO go otacza tu i teraz.

Przedstawiajac czytelnikom ,Gtosu Polskiego” redaktora i
wydawce ,Kuriera”, czynie to z przeswiadczeniem, iz polonijny
rynek czytelniczy w Toronto i Kanadzie jest na tyle chtonny, ze
znaleZz¢ w nim moze miejsce wiele pism, zwtaszcza tak roznych
jak nasze. Moj rozmowca, sam bedac wiernym czytelnikiem
,Glosu”, przypomina swoja wtasna maksyme, wedle ktorej ,im
wiecej nas na rynku, tym bardziej nas czytaja”. Bardziej w
znaczeniu uwazniej, doktadniej, bo takie sa konsekwencje
mozliwosci wyboru. Jedna gazeta zacheca do czytania drugie;j.

- To tak - mowi - jakby gosciowi w restauracji podawali stale

menu, w ktorym jest tylko jedno danie. Po pewnym czasie
musiatoby mu sie to znudzi¢. Gdy w karcie propozycji jest wiecej,
cztowiek probuje wszystkiego, staje sie bardziej wybredny,
poznaje rozne kuchnie. Stowem jako konsument - rosnie.
Podobnie jest z czytelnictwem.

Od autora po latach: Artykut ukazat sie w wielkanconym (13/14)
numerze wychodzgcego w Toronto ,Gtosu Polskiego”
opatrzonym datq 2-16 kwietnia 1985 r., w cyklu ,Ludzie naszego
miasta”. Jako nowy redaktor pisma prezentowatem w nim



interesujgce, wyraziscie obecne w srodowisku polskiej diaspory
postacie kultury, polityki, zycia spotecznego. William (Wilek)
Markiewicz byt jednym z jego bohaterow, cho¢ w kontaktach
codziennych jawit sie jako cztowiek wyjqtkowo skromny,
unikajqgcy rozgtosu, stroniqcy od taniej popularnosci. Uzywajqc
dzisiejszego jezyka powiedzielibysmy, ze nie byt celebrytq.

Wilek Markiewicz zmarl 16 listopada 2014 roku w Toronto,
w wieku 84 lat. Jego prace byly wielokrotnie prezentowane
na lamach magazynu , Culture Avenue”.

Wywiad:

https://www.cultureave.com/filozof-bytu/

Wystawa ,,Duo:
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Kastelik - Rajewska”
w Montrealu

Agnieszka Rajewska, Autoportret na kanapie.

Katarzyna Szrodt
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Swieto polskiej sztuki w Montrealu, $wieto dwdch artystek z
Krakowa: matki - Teresy Kastelik i corki - Agnieszki Rajewskiej,
ktore maja pierwsza wspolnag wystawe. W postindustrialnym
kompleksie, fabryce przemienionej w studia dla artystow, w
przestronnej, jasnej przestrzeni wystawienniczej, dwie artystki
pokazaly swoj dorobek. Teresa Kastelik robi collage oraz
konstrukcje przestrzenne z tkanin. Oryginalne prace Kastelik,
ktore mozna by nazwac ,kastelikami”, tworzone sa z
roznorodnych aplikacji tkanin, koronek, haftéow, koralikow,
zszywanych, wyszywanych, tgczonych misternie ni¢mi, bez
uzycia kleju. Bogactwo ich i fantazyjnosc przywodza na mysl
tkaniny orientalne - to marzenia i fantazje z basni tysiaca i jednej
nocy zmaterializowane w tkaninie.

Teresa Kastelik, krakowianka, studiowata na Uniwersytecie
Jagiellonskim filologie orientalng, ze specjalnoscia cywilizacja
perska. Fascynacje ta odlegta kultura pogtebito poznanie
zasobow muzeum na Wawelu, w ktorych urzekty ja namioty
perskie, choragwie, stroje orientalne. W efekcie, zamiast
teoretycznie zajmowac sie orientalistyka, Kastelik zaczetla
zgtebiaC sztuke orientu poprzez tworzenie form pokrewnych,
inspirowanych sztuka perska. Swoimi tkaninami - collagami i
specyficznymi ,wiezami” z tkaniny, wzbudza ciekawos¢ i zachwyt
nad fantazjg i bogactwem perskich wptywow. Oprocz tkanin i
form przestrzennych Kastelik robi bizuterie - naszyjniki,
bransolety, paski - rownie kunsztowne jak jej duze formy.



Teresa Kastelik na tle swoich prac.
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Od lewej, Katarzyna Szrodt, Teresa Kastelik i Agnieszka
Rajewska.

Agnieszka Rajewska poszta w Slady rodzicéw - matki, Teresy
Kastelik i ojca - Aleksandra Rajewskiego, krakowskiego malarza
pejzazysty. Studiowata malarstwo we Francji, a po emigrowaniu
do Kanady w 1986 roku, podjeta studia artystyczne na Concordia
University. Po ukonczeniu studiéw, w latach 1990-1995,
prowadzila galerie-studio Portrets International, w ktorej
udzielata lekcji malarstwa i rysunku. Specjalnoscig Agnieszki
Rajewskiej jest portret. Artystka lubi te forme malarskiej i
psychologicznej analizy modela. Obrazy prezentowane na
wystawie ,Duo Kastelik-Rajewska” pokazuja kilka osobowosci
malarskich Rajewskiej. W pejzazu artystka bliska jest
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postimpresjonistycznej tradycji, obraz ,Labirynt” jest
surrealistyczng opowiescia, ,Autoportret na kanapie” odwotuje
sie do pop artu zas trzy prace sg interpretacja starych mistrzow.
Ten zywiot malarski wynika zarowno z fascynacji odmiennymi
mediami i r6znorodnymi mozliwosciami, jakie one daja, ale takze
jest wynikiem etapow zycia artystki, z ktorych kazdy niést nowe
doswiadczenie kulturowe, estetyczne, emocjonalne.

Agnieszka Rajewska lubi uprawia¢ malarstwo olejne, siega po
pastele malujac portrety, pejzaz kojarzy z akwarela, wiele tez
obrazéw namalowata akrylem. Fascynacja dawnymi mistrzami:
Diego Velazquezem, bracmi Gierymskimi, Jackiem Malczewskim,
jest staltym, powracajacym motywem tej tworczosci, co widoczne
jest na wystawie.

Tworczosc obu artystek sytuuje sie na przecieciu ich talentow i
pasji z zapotrzebowaniem odbiorcéow i mitosnikéw sztuki, dzieki
czemu obie utrzymuja sie ze sztuki, co w kanadyjskiej
konfiguracji jest rzadkoscia i mozna nazwac sukcesem.



v = SR

Prace Agnieszki Rajewskiej inspirowane dawnymi mistrzami.

Tamara tempicka -
malarka owilana
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Tamara Lempicka, fot. Getty Image.

Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

W Madrycie w Palacio de Gaviria od 5 pazdziernika 2018 r.
do 26 maja 2019 r. trwa wielka wystawa prac Tamary
rempickiej ,Tamara de Lempicka. Reina del Art Deco”
(,Tamara de Lempicka. Krolowa Art Deco”). Pokazano na
niej ponad 200 dziel wyeksponowanych na tle mebli i
elementow dekoracji wnetrz z epoki - lamp, wazonow, czy
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starych fotografii. Eksponaty zebrano z kolekcji 40
muzeow i zbiorow prywatnych. Kuratorka wystawy jest
Gioia Mori, ktora poswiecila kepmickiej trzydziesci lat
swojej pracy naukowej. Wystawa miala trwa¢ do konca
lutego 2019 r., jednak wielkie zainteresowanie, jakim sie
cieszy ta ekspozycja spowodowala, ze przedluzono pokaz.
W Polce jej obrazy rzadko byly pokazywane. Miala wystawe
w Zachecie w 1928 r. i na Miedzynarodowych Targach
Poznanskich w 1929 r. Muzeum Narodowe w Warszawie w
ramach wystawy ,Wyprawa w dwudziestolecie” pokazalo
tylko jedna jej prace - ,Kobieta na krzesle”. O tym, ze
Tamara rempicka jest wciaz w modzie moze sSwiadczyc
fakt, ze nie tak dawno jeden z jej obrazow ,La
Musicienne” zostal sprzedany za 9,5 miliona dolarow. Jest
to jak do tej pory rekord cenowy za obraz polskiego
artysty.

(Na podst.: Marta Waglewska, Najdrozsza polska artystka w
Madrycie, kobieta.pl).

kkk
Zycie jest jak podrdz - powiedziata Tamara swojej wnuczce

Wiktorii - spakuj tylko to, co najbardziej potrzebne, bo
musisz zostawi¢ miejsce na to, co zbierzesz po drodze.




Tamara Gurwik-Gorska urodzita sie w Moskwie w roku 1898.
W 1916 r. w Petersburgu, wyszta za maz za Tadeusza
F.empickiego. W 1918 r. matzonkowie wyemigrowali do Paryza i
tam urodzita sie céreczka Kizette. W Paryzu Tamara po raz
pierwszy wziela lekcje malarstwa. Krotko po tym, sprzedata swdj
pierwszy obraz. W 1925 r. miata pierwsza wystawe swoich prac.
Byla to rowniez pierwsza wystawa Art Deco w Paryzu.

W roku 1933 rozwiodta sie z Tadeuszem, a krotko potem wyszta
za mazZ za barona Raoula Kuffnera. W 1939 r. Raoul i Tamara
zamieszkali w Ameryce. W 1960 r. artystka zmienila swdj styl
malowania na abstrakcyjny i zaczeta malowac szpachlg. Od
smierci Raoula w 1962 r., catkowicie poswiecila sie malarstwu.
Zmarta we snie, w 1980 r. w swoim domu w Cuernavace.
Wedtug zyczenia artystki jej prochy zostaty rozsypane nad
kraterem wulkanu Popocatepetl w Meksyku.

Polka z Petersburga, malarka z Paryza, Amerykanka z wyboru,
wielka skandalistka i nieprzecietna osobowos¢, trudny charakter
i wielka wyobraznia, ekstrawagancja i szalony temperament.
Kim tak naprawde byta Tamara, nikt do kofica nie wie. Femme
fatale swojej epoki, portrecistka Art Deco zaskakiwata
wszystkich, zmieniata nastroje i obyczaje, szokowata, ale i
przyciggata. Byli tacy, ktorzy ja kochali do konca zycia i tacy,
ktorzy nienawidzili. Mimo, Ze od jej Smierci mineto juz wiele lat,
ciggle jest obecna, nie tylko dzieki swoim obrazom wiszacym w



najwiekszych galeriach swiata i prywatnych kolekcjach, ale tez i
poprzez barwny zyciorys, ktory stat sie podstawa wielu
scenariuszy hollywoodzkich produkcji. Jej zycie bylo ciggta
hustawka, raz u szczytu stawy, raz w zapomnieniu.

Tamara Lempicka malujaca portret swojego meza, Tadeusza Lempickiego, fot. materiaty prasowe.

Rok po jej Smierci Claude Picasso, syn Pabla i Francoice Gilot
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powiedziat japonskiej dziennikarce, ktora zamierzata napisac
biografie L.empickiej, ze we Francji wszyscy mowig o Tamarze,
jest bardzo duze zainteresowanie jej obrazami i wielu chetnych
na kupno, ale mimo ogromnych oferowanych sum, wtasciciele
dziet nie chca ich sprzedac. - ,W Paryzu, gdzie krazyty o niej
najrozmaitsze plotki, Tamara wciaz jest tajemnica”.

Tymczasem w Kanadzie rezyser teatralny Richard Rose wystawit
sztuke na temat Tamary de Lempickiej. Wykorzystat materiat
opublikowany w ksiazce biograficznej, ktora wyszta jeszcze za
zycia Tamary, wydanej przez wloskie wydawnictwo Ricci.
Ksigzka byta rozchwytywana, cho¢ malarka nie wyrazita zgody
na taka wersje i probowata oskarzy¢ wydawce o oszczerstwa.
Oproécz bardzo dobrych reprodukcji jej obrazow i krytycznego,
fachowego wstepu oraz szeregu informacji biograficznych
podawanych przez artystke, znalazt sie tam pamietnik stuzacej
znanego witoskiego poety Gabryjele’a D’Annunzio. Tamara nie
raz chwalitla sie ogromnym, bardzo cennym pierscieniem z
topazem, ktory dostata od D’Annunzia i podawata romantyczna
wersje uwielbienia poety dla jej tworczosci i jej samej. Natomiast
pamietnik pokojowki podaje wiele pikantnych szczegotow.

Fragment dotyczacy znajomosci Tamary z D’Annunziem w 1926
roku, Richard Rose wykorzystat w spektaklu, ktory stat sie
przebojem Toronto Theatre Festival w 1981 roku.
Przedstawienie grane w starym torontonskim domu na



zalmprowizowanej scenie, dawato widzom poczucie, ze
uczestniczg w wydarzeniu awangardowym, z obszaru teatru
radykalnego. Po osmiu miesigcach niestabnacego
zainteresowania przedstawienie zostato zakupione przez
kanadyjskiego przedsiebiorce rozrywkowego Mosesa Zeinera i
przeniesione do Hoollywood. W 1984 roku sztuka miata premiere
w Los Angeles. Wieczor zaczynat sie od koktajli, ktére dawaty
czas publicznosci do zastanowienia sie nad wyborem kierunku
majacych zaistnie¢ na scenie wydarzen. Widzowie musieli
zadecydowac, ktory z rozwijajacych sie symultanicznie watkow
beda sledzic. W przerwie zapraszano do wytwornego bufetu, a po
zakonczeniu goscie mogli porozmawiac przy kieliszku szampana.



Tamara Lempicka, Telefon, 1930 r.
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Tamara Lempicka, Mtoda dziewczyna w zielonej sukience.

Na premierze pojawili sie Jack Nicholson, Lauren Hutton, Steve
Martin, Arnold Schwarzeneger i cala masa roznych filmowych
gwiazd. ,Tamara” - sztuka elegancka, zywa i dobrze zagrana -
jak pisaly gazety - sprawila, ze w latach 80. znéw o malarce
zrobito sie gtosno. W 1987 roku sztuka miata premiere w
Nowym Jorku i grana byta przez trzy lata, mimo niebotycznych
cen biletow. Il Vittoriale - posiadtos¢ D’Annunzia nad jeziorem
Garda, zostata odtworzona w arsenale Park Avenue. Tamara de
L.empicka Kuffner nie bytaby zadowolona z takiego ciagu
wydarzen i sprowadzenia istoty jej malarstwa do jakiejS mato
znaczacej afery. Jej corka Kizette probowata protestowac, ale w


https://www.cultureave.com/tamara-lempicka-malarka-owiana-legenda/dziewczyna-w-zielonej-sukience/

koncu data spokdj, gdyz faktycznie popularnos¢ matki niezwykle
wzrosta. No i nie nalezy zapominac, ze artystka mieszkajac przez
jakis czas w Hoollywood sama stwarzata taki obraz, ktory jej
malarstwo sprowadzat do kroniki towarzyskiej, byta w centrum
zainteresowania, co uwielbiata, jednoczesnie zrazajac do siebie
krytykow i znawcow sztuki, czego nie chciata zaakceptowac.

Wielu z aktorow hoollywoodzkich kolekcjonowato obrazy
Tamary. Jedna z najwiekszych kolekcji miat Jack Nicholson, ktory
interesowat sie poZniejszym okresem w tworczosci artystki,
malarstwem abstrakcyjnym. Zafascynowana t.empica, byta takze
Madonna, wielka wielbicielka i kolekcjonerka jej obrazow.
Madonna wykorzystata pomysty Lempickiej do stworzenia
swojego image’u, a takze wielokrotnie w swoich wideoklipach
opierata sie na stylu stworzonym przez malarke.



Tamara Lempicka, Adam i Ewa, 1932 r.

Wielka sensacje wywotata aukcja z 1994 roku, kiedy w domu
aukcyjnym Christie’s w Nowym Jorku obraz Tamary t.empickiej
,Adam i Ewa” z 1931 roku, nalezacy do kolekcji Barbary
Streisand, zostal sprzedany za dwa miliony dolarow.

- Bytam w mojej pracowni w Paryzu - pisata Tamara
Lempicka nt. powstania tego obrazu - i malowatam te
dziewczyne, doskonala pieknosc, klasyczna. Ona chodzita
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zupelnie naga i podeszta do duzego stotu, na ktérym bytly
owoce, pieknie utozone. Spytata ,czy moge wziacC jabtko?”.
Odpartam ,naturalnie, Smiato”. Wzieta jabtko i podniosta do
ust. A ja powiedziatam ,nie ruszaj sie, wygladasz jak Ewa.
Potrzebny nam Adam”. I wtedy przypomniatam sobie, ze
ulice przy ktorej byt moj dom patroluje pewien policjant.
Powiedziatam, ,poczekaj chwile” Wysztam z pracowni i
zobaczytam policjanta. Podesztam do niego i powiedziatam
»jestem malarka. Zna mnie Pan?”. Odpowiedziat ,o0 tak,
znam panig i mam reprodukcje pani obrazu”. A ja
powiedziatam ,czy przyszedt by pan mi pozowac¢ do obrazu?”
Spytat ,kiedy?”. ,Jutro” odpartam. ,Przyjde”. Nie mogtam
uwierzyc.

Obraz ,Adam i Ewa”, mimo, ze przepojony tadunkiem
erotycznym, swiadczy tez o zwrocie Tamary Lempickiej ku
tematyce biblijnej, inspirowanej malarstwem wtoskim. Obraz byt
niezwykle popularny i reprodukowany przez rézne wydawnictwa.

Cztery miesiace po aukcji, na ktérej obraz ,Adam i Ewa”
osiggnat tak zawrotng sume, w Muzeum Sztuk Pieknych w
Montrealu odbyla sie retrospektywna wystawa prac L.empickie;.



Tamara Lempicka, Matka Przetozona, 1935 r.

Obrazem, ktory nawigzuje do tematu religijnego i rozni sie od
innych prac artystki to ,Matka przetozona”. Tamara L.empicka,
bedaca u szczytu stawy i kariery przezyta powazny Kkryzys.
Uciekta wiec na jakis czas od swiata i zamkneta sie w klasztorze.
W lutym 1979 roku Tamara tempicka udzielita wywiadu
japonskiej dziennikarce, na temat powstania obrazu ,Matka
przetozona”.
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- Bylam bardzo przygnebiona - méwita. Péjde do
katolickiego klasztoru. Zostane zakonnica. I wtedy bede
malowac. Ale nie chce wystawiac¢, niepotrzebny mi sukces.
Depresja, zalamanie nerwowe, depresja. Bytam we Wtoszech
i zapytatam, ,gdzie jest klasztor?”. A oni powiedzieli, ,alez
tu, w Parmie, to catkiem blisko”. Znalaztam klasztor i
zwroécitam sie do zakonnic. A one powiedzialy: , UsigdZ moje
dziecko”. To byto takie mite, ze powiedziaty do mnie ,moje
dziecko”. Bylam bardzo przygnebiona i czekatam, moze z 10
minut, moze ze 20. Nie wiem. I nastepnie zobaczytam starsza
pania, ktora podeszla do stotu i to byla ona. To byta matka
przetozona. Powiedziata ,dziecko, matka przetozona jest
tutaj”. Poprositam, zeby przyjeta mnie do klasztoru. Ale
nagle zapragnetlam namalowac¢ te fantastyczna twarz,
utrwali¢ wyraz twarzy tej kobiety. W jej oczach bylo
cierpienie. Wysztam nie mowigc ani stowa. Kiedy
przyjechaliSmy do Ameryki powiedziatam do meza ,Chce
malowac”. Bylam pierwszy raz w Nowym Jorku i codziennie
jezdzitam do starej, brudnej pracowni. Postawitam tam
krzesto, potozytam kawatek czarnego i kawatek biatego
materiatu. I ona tam byta. Matka przetozona siedziata na
krzesle. I mowitam do niej. Powiedzialam ,gtowa troche
bardziej w lewo, dziekuje bardzo, odpocznijmy”. Jakbym
oszalala. Rozmawiatam z nig i myslatam, ze tam jest. Byla jak
Swiatto.



,Matka przetozona” zostata wystawiona dopiero w roku 1939,
kiedy Tamara juz na state przyjechata do Stanow. Malarka
uwazala, ze nie oferuje jej sie za niego dos¢ pieniedzy, dlatego
podarowata obraz Musee de Nantes, ktore pierwsze zakupito
jedna z jej prac z lat 20. Obraz ten miat dla niej duze znaczenie,
a praca nad nim byla oczyszczeniem duszy i mozgu.

Tamara Lempicka, Autoportret w zielonym bugatti, 1925 r.
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,2Autoportret” z 1929 roku, na ktorym artystka siedzi w pilotce za
kierownica bugatti to kolejny bardzo znany i czesto
reprodukowany obraz Tamary Lempickiej. Jest on symbolem
dynamicznego rozwoju malarki, jej nieprzecietnosci i odwagi w
tworzeniu nowego. W owczesnym Swiecie panowatl stereotyp
myslenia, mowiacy o tym, ze sztuka kobiet rozni sie od sztuki
mezczyzn, z racji roznic biologicznych i sposobu widzenia swiata.
Sztuka kobieca jest dekoracyjna i estetyczna, a meska -
filozoficzna, gtebsza, bardziej wartosciowa. Symboliczne
przedstawienie siebie w roli meskiej miato by¢ protestem
przeciwko takiemu podziatowi. Po Dburzliwej
dyskusji Marinettiego z grupa studentow w paryskiej kawiarni,
podczas ktorej tworca ,Manifestu futurystycznego” namawiat do
zniszczenia przesztosci i do ,podpalenia Luwru”, Tamara tak
bardzo chciala sta¢ sie czescia chwili, ze zaproponowata, iZ ma
niedaleko zaparkowany samochod, wiec moze entuzjastyczna
grupe podwiezc¢. Niestety, Zle zaparkowata i zamiast pod
Luwrem ttumek mtodziezy z Marinettim na czele znalazt sie dla
towarzystwa na komendzie policji, a echa tego zdarzenia byty
inspiracja obrazu.

)k

Tamara de L.empicka baronowa Kuffner byta niewatpliwie silnag
osobowoscig. Dwa razy runat jej swiat i musiata budowac go od
nowa. Byly to dwie kolejne wojny swiatowe. W wyniku pierwszej



stracita bogactwo i przepych Petersburga, wizyty w teatrach,
salonowe przyjemnosci, dajacy spokéj rodzinny majatek. Drugi
raz musiata opusci¢ ukochany Paryz - miasto artystow
naznaczone juz jej sukcesem i zaczynac kolejne swoje zycie w nie
rozumiejacej jej sztuki Ameryce, gdzie ,paryskie” metody
dziatania byty przyjmowane inaczej, a hollywoodzki splendor i
aura sukcesu, nie byla dobrze odbierana przez krytykow i
koneserow sztuki.



